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@ Controller-Funktionen

B ﬂ Differentialsteuerung
Mit den Joysticks konnen Sie prézise Lenk- und Fahrmandver durchfihren.
Joystick links: vorwérts, rickwarts

00 x Drehung

Joystick rechts: Kreisdrehung links/rechts

Drift-Modus

@ Schultertaste Q driicken. Réder legen sich flach. Driften nur auf glatten Fldchen méglich.
@ Joystick rechts: Fahrzeug driftet nach links. Fahrzeug driftet nach rechts.

@ Schultertaste @ driicken. Rader stellen sich auf. Normaler Fahrmodus.

B Wheely Funktion

Mit etwas Ubung bringen Sie die Wheely Funktion zustande. Fahren Sie dazu schnell riickwérts und dann
sofort wieder schnell vorwérts.

Zustand auf den Hi

Das Fahrzeug kann auch im
und dadurch links und rechts fahren

@ Controller functions

G ﬂ Differential Steering
You can use the joysticks to carry out precise steering and driving manoeuvres.
Joystick on left: forwards/backwards

B B 360° turn

Joystick on right: Rotation left/right

Drift mode:

(‘D Press shoulder button Q Wheels lie flat. Drift only possible on smooth surfaces.
® Joystick on right: Vehicle drifts left. Vehicle drifts right.

@ Press shoulder button @ Wheels are raised. Normal driving mode.

in den Drift Modus geschaltet werden

g Wheely-Function

With a little bit of practice, you can carry out the wheelie function. Drive fast in reverse for this, and then im-
mediately switch over to fast forwards.

In the raised state, the vehicle can also be switched to Drift mode on the rear wheels and thereby go left and
right.

@ Fonctions de la télécommande

B E Direction différentielle
Avec les leviers de commande, vous pouvez effectuer des manceuvres de direction et de conduite précises.
Joystick gauche : avant, arriere

B B Rotation a 360°

Joystick droite : rotation gauche, droite

Mode drift :

(‘D Appuyer sur le bouton Q Les roues se mettent & I'horizontale. Possibilité de drifter uniquement sur des
surfaces lisses.

@ Joystick droite : Le véhicule drifte a gauche. Le véhicule drifte & droite.
© Appuyer sur le bouton @ Les roues se mettent a la verticale. Mode de conduite normal.

g Fonction wheeling

Avec un peu d'exercice, vous réussirez a réaliser la fonction Wheely. Pour cela, faites marche arriére rapide-
ment puis commutez aussitot aprés dans la marche avant.

Lorsque les roues du véhicule sont a la verticale, il est également possible d'activer le mode drift sur les roues
arriére et ainsi rouler vers la gauche et la droite.

(ED) Funciones del controlador
B ﬂ Direccion diferencial

Con el Joystick puede ejecutar maniobras de pilotaje y conduccion precisas.
Joystick izquierdo: hacia delante, hacia atrés

B B Vuelta de 360°

Joystick derecho: rotacion en circulo a la izquierda, a la derecha

Drift Mode (modo de derrape):

@ Pulsar la tecla superior Q Las ruedas se estén apoyadas sobre la pista. Sélo es posible derrapar
sobre superficies lisas

@ Joystick derecho: El vehiculo derrapa hacia la izquierda. El vehiculo derrapa hacia la derecha.
@ Pulsar la tecla superior @ Las ruedas se situan en el modo de conduccion normal.

B Funcion Wheely

Con un poco de préctica, también lograré dominar la funcién Wheely. Para ello, haga retroceder rapidamen-
te el vehiculo y luego de inmediato cambie rapidamente a marcha hacia delante.

Es posible cambiar el vehiculo también en situacion levantada sobre las ruedas traseras al Drift Mode (modo
de derrape) y, de este modo, conducir a la izquierda y a la derecha.

@ Funzioni del controller
B B Sterzo differenziale

Con i joystick si possono effettuare sterzate e manovre precise.
joystick a sinistra: avanti, indietro

B B Rotazione di 360°

joystick a destra: Rotazione a sinistra, a destra

Modalita drifting.

(‘D Premere il tasto laterale 0 Le ruote ruotano di 90° in orizzontale. Drifting possibile solo su superfici lisce.
®Joys(il:k derecho: L'autoveicolo drifta a sinistra. L'autoveicolo drifta a destra.

@ Premere il tasto laterale @ Le ruote si raddrizzano. Modalita di guida normale.

B Funzione impennata

Con un po* di pratica riesce anche la funzione Wheely. A questo scopo fare andare velocemente il veicolo in
retromarcia e poi di nuovo velocemente in avanti.

E possibile passare alla modalita drifting anche quando I‘autoveicolo & in verticale sulle ruote posteriori e
quindi farlo driftare a sinistra e a destra.

@ Functies van de controller

B E Differentieelbesturing
Met de joysticks kunt u nauwkeurige stuuren rijmanoeuvres uitvoeren.
Joystick links: vooruit, achteruit

B B 360°-draaibeweging

Joystick rechts: cirkelvormige rotatie links, rechts

Driftmodus:

® Druk op hoekknop Q De wielen kantelen horizontaal. Driften alleen mogelijk op gladde opperviakken.
@Joys(ick rechts: Voertuig drift naar links. Voertuig drift naar rechts.

@ Druk op hoekknop @ De wielen stellen zich op. Normale rijdmodus.

ﬂ Wheely-functie

Met een bestje oefening brengt u de Wheely-functie tot stand. Rijd daarvoor snel achteruit en vervolgens di-
rect weer snel vooruit.

Het voertuig kan ook in opgestelde toestand op de achterwielen in de driftmodus geschakeld worden en
daardoor naar links en rechts rijden.

@ Fungdes do comando
B B Diregao diferencial

Com os joysticks, vocé pode manobrar o carro com maior preciso.
Joystick esquerdo: para a frente, para trés

B ﬂ Rotacéo de 360°

Joystick direito: Rotagao em circulo para a esquerda, para a direita K

Modo Drift:

(‘D Premir a tecla de ombro 0 As rodas ficam planas. Desvio apenas possivel em superficies planas.
@Joys(ick direito: O veiculo desvia-se para a esquerda. O veiculo desvia-se para a direita.

@ Premir a tecla de ombro @ As rodas levantam. Modo de condug&o normal

B Funcéo de empinar

Com um pouco de pratica, vocé consegue dominar a fungéo de empinamento. Para isso, circule velozmente
em marcha atras e logo a seguir velozmente para a frente.

No estado levantado nas rodas traseiras, o veiculo também pode ser comutado para o modo de desvio e,
assim, deslocar-se para a esquerda e direita.

@ Fiarrkontrollfunktioner
B B Differentialstyrning

Med hjalp av joystickarna kan du utféra exakta styr- och kérmandvrar.
Vanster joystick: framat, bakat

B B Vridning 360°

Hoger joystick: cirkelvridning vanster, hoger

Drift-lage:

(‘DTryok pa axelknappen Q Hjulen lagger sig platt. Drift mdjlig endast pa sléta ytor.
® Héger joystick: Fordonet driver &t vénster. Fordonet driver at hoger.

@ Tryckpa axelknappen (3. Hiulen reser sig upp. Normalt kériage.

ﬂ Wheely-funktion
Med lite Gvning kan du utfora wheely-funktionen. Ko forst snabbt bakat och sedan omedelbart snabbt framat.
Fordonet kan véxlas till drift-lage &ven i uppstéllt skick pa bakhjulen, och dérvid kora at vénster och héger.



@ Ohjaintoiminnot
B ﬂ Differentiaaliohjaus

Ohjainsauvalla voit tehda tarkkoja ohjaus- ja ajoliikkeitd.
Vasen ohjaussauva: eteenpain, taaksepain

B B 360° pyorinta
Oikea ohj : pyorii ympyréa
Drift-tila

@ Paina painiketta Q Pyérat painuvat matalalle. Tdma ohjaustapa on mahdollista vain tasaisilla, luistavil-
la pinnoilla.

@ Oikea Auto ohjautuu Auto ohjautuu oikealle.
@) Paina painiketta (3. Pysrét nousevat ylés. Normaali ajotla.

oikeaan

8] Wheely-toiminto

Wheely-toimil
ti eteenpdin.
Auto voidaan myds korotetussa tilassa kytkea takapydrilla drift-tilaan ja ajaa siten vasemmalle ja oikealle.

Funkcje kontrolera

G E Sterowanie réznicowe
Przy pomocy dzojstika moga Paristwo przeprowadzac precyzyjne manewry sterowania i jazdy.
joystick w lewo: jazda w przod, w tyt

G B Obrét o 360°

joystick w prawo: obrét po kole w lewo, w prawo

on saat hieman. Peruuta nopeasti ja aja sitten heti jalleen nopeas-

Tryb driftingu:

(‘D Nacisna¢ bumperQ. Kota skiadaja sig na ptasko. Poslizgi s3 mozliwe wytacznie na gtadkich powierzchniach.
joystick w prawo: samochdd wpada w poslizg w lewo. samochdd wpada w poslizg w prawo.

@ Nacisng¢ bumper@. Kofa podnosza sig. Standardowy tryb jazdy.

g Funkcja wheely

Po wykonaniu kilku éwiczeri bedg Paristwo w stanie opanowa¢ zasady obstugi funkcji wheely. W tym celu
nalezy jecha¢ szybko do tytu i nastepnie szybko do przodu.

Rowniez po uniesieniu két pojazd moze zosta¢ przefgczony w tryb driftingu na tylnych kotach i skrecaé w lewo
iw prawo.

@ A vezérl6 funkcici

B E Differencidlkormanyzas

A precizen tud a i és végezni.

Joystick balra: eldre, hatra

B B 360° fordulat

Joystick jobbra: kdrbefordulés balra, jobbra

Drift-méd:

(‘D Nyomja meg a véllgombot Q . A kerekek laposan oldalra fordulnak. A driftelés csak sima feliileteken
lehetséges.

(@) Joystick jobbra: A jérmi balra driftel. A jrm( jobbra diftel.
© Nyomja meg a véllgombot @ A kerekek fiiggéleges helyzetbe alinak. Normal haladasi mod.

g Wheely-funkcié

Némi gyakorlattal megvaldsithatja a Wheely funkciét. Ehhez haladjon gyorsan hatrafelé, majd rogton tjra
gyorsan eldre.

A jarmi felallitott allapotban a hatsd kerekeken is drift-modba kapesolhatd és ezaltal balra és jobbra irdnyithato.

@ Voznja se lahko zdaj zatne

B ﬂ Diferencialno krmiljenje
Z igralnima palicama (Joysticks) lahko izvajate natanéne krmilne in vozne manevre.
Leva igralna palica: naprej, nazaj

B B 360° obrat

Desna igralna palica: krozno vrtenje levo, desno

Nagin drift:

@ Pritisnite tipko stranice 0 Kolesa se spustijo. Drsenje je mozno samo na gladkih povrsinah.
@ Desna igralna palica: Vozilo drsi v levo. Vozilo drsi v desno.

@ Pritinite tipko stranice @ Kolesa se dvignejo. Obicajni nacin voznje.

(8] Funkcija Wheely
Z nekaj vaje boste zmogli funkcijo Wheely. Za to zapeljite hitro vzvratno in nato takoj zatem spet hitro naprej.

Vozilo lahko v dvignjenem poloZzaju na zadnijih kolesih preklopite v nacin drsenja in ga tako usmerite levo in
desno.
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@ Funkce ovladage

B B Ovladani diferencidlu
Pomaoci joysticki muzete provadét velice presné fidici a jizdni manévry.
Joystick levy: dopredu, dozadu

B B Otoceni 0 360°

Joystick pravy: toceni dokola doleva, doprava

Drift méd:

(‘D Stisknéte tlacitko Q Kola se polozi naplocho. Driftovani je 0zné pouze na hladkych plochach.
®Joystil:k pravy: Vozidlo driftuje doleva. Vozidlo driftuje doprava.

@ Stisknéte tlacitko @ Kola se postavi. Normélni jizdni rezim.

ﬂ Funkce wheel
S trochou cviku funkci ,Wheely* zvladnete. Jedte rychle dozadu a poté ihned zase rychle vpfed.
Vozidlo miiZe byt pfepnuto do drift médu i pifi postaveni na zadni kola, a jet diky tomu vlevo a vpravo.

@ Funkcie kontroléra

B E Diferencialové riadenie
S joystickmi moZete vykonévaf presné riadiace a jazdné manévrovania.
Joystick vfavo: dopredu, dozadu

B B Otocenie o 360"

Joystick vpravo: tocenie dokola dolava, doprava

Drift méd:

® Stlacte tlacidlo Q Kolesé sa polozia plosne. Driftovanie je mozné len na hladkych plochéch.
@Joys(ick vlavo: Vozidlo driftuje dofava. Vozidlo driftuje doprava.

@ Stlacte tlacidlo @ Kolesé sa postavia. Normalny jazdny rezim.

ﬂ Wheely funkcia
S troskou cviku zviddnete funkciu wheely. Jazdite rychlo dozadu a potom ihned zas rychlo dopredu.

Vozidlo sa méZe aj pri postaveni na zadné kolesa prepndt do driftovacieho rezimu a vdaka tomu jazdif vpravo
i viavo.

@ Kontrollerfunksjoner
B B Differensialstyring

Med joystickene kan du gjennomfare presise styrings- og kjeringsmanevreringer.
Joystick venstre: fremover, bakover

B ﬂ 360° vending

Joystick hoyre: Dreining i sirkel venstre, hoyre

Drift-modus:

(‘DTrykk pa skuldertast 0 Hjulene legges flate. Drifting kun mulig pa glatte flater.
@Joys(ick hoyre: Kjoretoyet drifter mot venstre. Kjoretoyet drifter mot hoyre.
@Trykk pa skuldertast @ Hjulene rettes opp. Normal kjgremodus.

B Wheelyfunksjon
Med litt ovelse far du til Wheely funksjonen. Kjor raskt bakover forst, deretter raskt fremover.
Kioretoyet kan i oppstilt tilstand pa bakhjulene koples i drift modus, og dermed kjare mot venstre og hoyre.

Controller-funktioner
B B Differential styring

Med de to joystick kan du udfore preecise styre- og keremanavre.
Joystick til venstre: frem, tilbage

00 drejning

Joystick til hejre: Rotation venstre, hojre

Driftsmodus:

(‘DTryk pa schulterknappen 0 Hijulene laegger sig ned. Drift kun muligt pa glatte flader.
®Joystil:k til hojre: Koretojet drifter til venstre. Koretojet drifter til hojre.

@Tryk pé shulterknappen @ Hjulene retter sig op. Normal keremodus.

ﬂ Wheely-funktion

Med lidt ovelse kan du fa& wheely-funktionen til at virke. Dertil kerer du hurtigt bagleens og sa straks hurtigt
fremad.

Koretojet kan ogsa stilles i driftmodus nér det er rejst op pa baghjulene og saledes kare til hojre og venstre.

06/2020_A6_V03



